





KATIDZE



ISBN 978-609-441-587-6

Katarina Taikon
KATITZI & KATITZI OCH SWING
Natur & Kultur, Stockholm, 2015

Skiriu savo vaikams:

Angelikai,
Mikaeliui,
Nikui

Leidinio bibliografiné informacija pateikiama
Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotekos Nacionalinés bibliografijos duomeny
banke (NBDB).

© Tekstas, Katarina Taikon, 1969, 1970

© Tliustracijos, Marius Zavadskis, 2019

Pirma kartg 2015 metais $vedy kalba pavadinimu
Katitzi & Katitzi och Swing isleido Natur & Kultur.
Lietuviy kalba isleista susitarus su Koja Agency,
Stokholmas, Svedija.

Visos teisés saugomos.

© Vertimas j lietuviy kalba, Dovilé Gégznaité, 2019
© Leidykla , Nieko rimto®, 2019



Katarina Taikon

KATIDZE

Pirma knyq

I$ $vedy kalbos verté Dovilé Gégznaité

Iliustravo Marius Zavadskis

%”me/

Vilnius
2019



1969—1980 metais Katarina Taikon parasé 13 knygy apie
Katidze. Tuo laiku ,,cigonai* buvo jprastas Zodis kalbant
apie romus.

Siandien vartojamas Zodis ,, romai*. Todél redaguodami
Siq knygq apie Katidze palikome ir Zodj ,, ¢igonai*, ir ,, ro-
mai*. Tose dalyse, kuriose Katidzeé ir jos Seima kalba apie
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romus, zodj ,, cigonai “ pakeitéeme Zodziu ,,romai ““.



labas!

Knygas apie Katidz¢ parasé mano mama ir jos pasakoja apie
jos vaikyste.

Mano mama turéjo tétj roma ir mama $vede, o gimé ji Svedi-
joje 1932 metais. Tuo laiku romams buvo labai sunku. Jie buvo
persekiojami. Jiems nebuvo leista gyventi butuose ar namuose
ir jie negaléjo eiti j mokykla. Kiekviena diena gyveno baiméje,
kad kazkas juos ivarys i$ stovyklos, uzsipuls ar nuskriaus.

Istorija, kurig pasakoja mano mama, yra apie tai, kg ji pati
isgyveno.

Knygose apie Katidze gali sekti jos bei jos Seimos gyvenima
nuo tada, kai jai buvo septyneri metai, iki tada, kai jai sukako
septyniolika.

Kai suaugo ir pati susilauké vaiky, mano mama émé kovoti,
kad visi romai turéty tokias pat teises kaip svedai. Tai buvo ilga
ir sunki kova, kurioje ji sutiko daug prietaringy suaugusiujuy.
Po kiek laiko ji nusprendé rasyti knygas vaikams ir jaunimui,
nes buvo visiskai tikra, kad jas pakeisite pozitrj j romus ir visus
kitus zmones, kurie kentéjo nuo uzgauliojimuy, puldinéjimy
bei prietary.

Skaitydamas Siek tiek issiaiskinsi apie Svedijos istorija. Ja
pazinti yra svarbu todél, kad zinotum, kas vyko anksciau, ir
kad nusprestum, kokiu Zmogumi nori bati, ir galétum pats
nulemti, kokia bus tavo ir kity ateitis.

Linkiu nuostabiy skaitymo i$gyvenimuy.

Linkéjimai

Angeliky






KATIDZE

- KATIDZE! KATIDZEL.

— Kur ji prapuolé? Nuolat reikia ieskoti.

Panelé Larson buvo pasipiktinusi. Per dvidesimt penkerius
vadovavimo vaiky namams metus ji nesutiko sudétinges-
nio bado vaiko uz Katidze.

Laikrodis jau i$musé septynias ir visi kiti vaikai buvo
seniausiai pavakarieniave ir nuzingsniave j lovas.

Visuose kambariuose $viesos uzgesintos ir vaikai jau
turéty miegoti, bet jie nemiegojo, bent jau ne penktame
kambaryje. Visur aplinkui girdé¢josi kuzdesys. Nuo lovos
lig lovos $nabZdétasi apie paskutinj Katidzés nepaklusnu-
mo zygj. Visi mang, jog tai nepadoriai Zavu. Ir kas gi nutiks
panelei Larson ja priciupus?

Panelé Larson buvo itin reikli dél disciplinos vaiky
namuose. Jos visad turéjo buti laikomasi, kitaip — jokio

gailescio. O $jvakar ji buvo kaip reikiant uzsirastinusi — tai



aiskiai girdéjosi balse méginant prisisaukti Katidze. Kas-
kart surikus balsas Soktelédavo iki falceto. O kartais taip

uzltzdavo, jog priminé nesuvaldomo garvezio svilpuka.

- Katiiidzee.. KATITIIDZEEEN

Panelé Larson vis tryptelédavo i$ pykéio sykiu su blio-
vimu. O tai, kad jai pasiseké iminti j méslo kravy ir
apsidrabstyti liaunas savo kojeles, tik dar labiau jg jsiutino.

- oood\' Ta vaiki$¢ia dar atsiims! — Sauké ji. — Tik pa-
laukit, kol ja suciupsiu.

Tokio paklaikusio panelés Larson pyk¢io priezastis buvo
ne vien méslo krava, tykstantis purvas ir nepaklusnas
vaikigaliai. Visa tai baty praéje kur kas ramiau, jei barty
jprastas vakaras, juk vaikus suguldyti j lovas visada nelen-
gva. O Katidzé ir pati visiskai savita. Bet $jvakar kaimelyje
vyko susitikimas su zaviuoju pamokslininku Petersonu.
Panelé Larson pamokslininka Petersona nuotraukoje tik ir
temate.

,» Lik pamanykit, i$vysti jj realybéje! Ir idgirsti!“ — panelé
apie jj kalbant, o tai buvo jau beveik prie$ metus.

Tadiau susitikimas prasideda pus¢ astuoniu, o Katidzé

vis dar pradingusi. PaneJp larSon buve ir '\k*z,

' husivlusi. Ji pesiligue
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Saukti ¢ ieSkoti:
_ Katindzee!

KATIDZE!!

Penktame kambaryje $viesa buvo uZgesinta, o Katidzés
lova tus¢ia. Bet kambaryje buvo dar $esios lovos ir jos nebu-
vo tuscios. Jose guléjo Katidzés kambariokés. Jos tauskéjo ir
pesési. Gulan buvo pikta. Labiausiai ant Ratos, arba Rateés,
kaip ja vadino biciuliai. Raté ka tik pasaké, kad taip Ka-
tidzei ir reikia, jeigu panelé Larson, vos ja sugavusi, kaip
reikiant iskar$ jai kailj.

Gulan ir jos brolis Peras buvo geriausi Katidzés draugai ir
visad mégindavo jai pagelbéti, kai $i ko nors prisidirbdavo,
o tai nutikdavo daznai. Bet kadangi Peras buvo berniukas,
jis negaléjo miegoti viename kambaryje su seserimi. Vaiky
namuose buta daug keisty taisykliy.

— Rate! Tu bloga ir pavydi Katidzei, — taré¢ Gulan.

— Ir ko turéciau jai pavydéti? Leisk man paklausti.

— AS tau pasakysiu. Nes panelei Kvist patinka Katidzé ir
ji graziai su ja elgiasi.

—Tokiu atveju tau tai neturéty rapéti! Beje, ar ji jau tokia
ypatinga, toji Katidz¢, nes daro ka panoréjusi? Pamanyk,
jei visi daryty ka panoréje! Kaip tuomet pasaulis atrodyty?



Tuos paskutinius Zodzius apie pasaulj Raté nugirdo val-
gykloje per viena i§ daugybés panelés Larson pamokslavimuy,
kazkam nusizengus tvarkos taisykléms.

— Beje, norédiau jus informuoti, kad mano vardas ne
Raté! Mano vardas Rata, — suprunksté Race.

Kitos mergaités taip pat pritaré¢ Gulan, tik nedrjso sakyti
to garsiai, Ratei girdint. Raté nebuvo i$ ty, kurios pamirsta,
o juk visada atsiras kas nors, kg ji galéty iSplepéti panelei
Larson.

- J'\ 3‘\‘&'\!\2‘. — staiga susuko mergaité, guléjusi ar-
¢iausiai lango.

— Paskubék! Atidaryk langg ir pasakyk jai eiti per galinj
j¢jima, kad panelé Larson nepamatyty, — i$béré Gulan.

— Ne! To jau nedarysit! Palikit langa! A$ papasakosiu pa-
nelei Larson! — $auké Raté ir i$ visy jégu meté pagalve j
mergaites, kurios kaip tik atidaré langa.

Pagalvé mergaiciy nepalieté, bet isléké pro atdarg langa.

O ten, apacioje, ir pati direktoré, pastebéjusi Katidze,

dideliais piktais zingsniais skubéjo jos link. Ji sauké:

- Bhr Sugnu gayel Dabar...

Bet — panelé Larson nutilo ir stabteléjo viduryje didziu-
lés balos. Katidzé buvo ne viena. Salia jos Zengé vyras. Ir ne
siaip koks vyras.

Nejau tai?..
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Taip, i$ tiesy... Pamokslininkas Petersonas, tikry ti-
kriausias.

Grieztos ir siauros panelés Larson lapos prasivére,
o smakras nusileido.

Pamokslininkas ir Katidzé dabar jau visiskai priarté-
jo. Vyras nusisypsojo ir i$tiesé ranka.

— Tai turbat panelé Larson, apie kurig Katidzé tiek daug
pasakojo, — taré jis.

Tg akimirka pro langg atskriejo pagalvé, kurig meté
Raté. Ji trenkési | panelés Larson kaklg su tokia galinga

jéga, kad $i prarado pusiausvyra. Griebdamasi atsvaros

ji su¢iupo pamokslininko ranka ir susuko:




Apstulbintas Petersonas taip pat prarado pusiausvyrg ir
jiedu kartu, tikroje ranky ir kojy raizgalynéje, nukrito j
purvyna.

I(ahJZB Pnrl'uﬂ) u0k'hs Buvo taip juo-

kinga, kai grieztoji panelé Larson mégino atrodyti tvarkingai
kepurnédamasi toje purvo baloje.

Katidzé kvatojo taip, kad net pilva reikéjo prilaikyti. Ge-
roji panelé Kvist atbégo kiemu. Ji iSgirdo triuk$mg ir svarste,
kas galéjo uz to slypéti.

I$ pradziy ji atrodé baisiai issigandusi, bet netrukus ir
pati negaléjo sulaikyti juoko. Visuose languose rymojo ir
juokési vaikai. Jie visai pamirSo, kad mazi, paklusnuas vai-
kai septintg valandg jau turéty miegoti.

Vienintelé Raté nesijuoké.



MAMI

Vestuvés teseési tris dienas. Zmonés $venté ir linksmi-
nosi. Tétis Johanas ir kiti mégino pamir$ti visus kaimo
policininkus, kurie vis atvykdavo jy iSvaryti.

Tétis Johanas ir jo broliai kalbéjosi apie skirtingas Svedi-
jos vietas ir visi sutaré, kad vis délto Zmonés Norlande yra
patys geriausi, jeigu nekreiptume démesio i policininkus
ir institucijy tarnautojus. Norlande buvo galima sutikti
svetinguma, kuris $iaip jau néra badingas Svedijai.

Rosa ir Milas émé pazindintis. Dabar Rosa dévéjo diklo,
tai buvo skarelé, rodanti, jog ji iStekéjusi moteris. Ketvirtg
dieng Rosa ir naujoji jos Seima turéjo palikti tétj Johang ir
kitus. Katidzé niekaip negaléjo apsiprasti su mintimi, kad
Rosos nebematys. Visi mégino jtikinti ja, kaip gerai Rosa
ten gyvens ir kaip daznai ji su Milu juos aplankys.

— Mazoji Katidze, ateik, pasikalbésime. Kokia didelé tu
uzaugai. Bet galbut tu vis tiek gali jsitaisyti man ant ke-
liy, — tai pasakiusi moteris buvo Klara, ji buvo bibi, arba
kitaip — Katidzés teta.
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Katidzé pamané, jog ji atrodo labai miela. Bibi Klara
buvo didelé ir apvali. Ji atsisédo ant zemés sukryziavusi ko-
jas ir paémé Katidze j glébj.

— Kokia tu laiba, mazoji drauge. Gal negauni maisto? Ar
jie tau geri?

— Gaunu, a$ valgau, bet vis tiek nesustoréju. O kodél
bibi tokia stora?

— Tyliai, mazoji drauge, a$ nestora. AS tik truputj apvali,

moteris ir turi bati truputj apvali. Supranti? g et 4y

. néatsake;,
J fay qerie




Katidzé svarsté, ar ji tikrai turéty pasakyti teisybe. Gal-
buat bibi Klara nueis pas tétj ir papasakos, ka ji sakiusi,
o tuomet suzinos ir teta. Katidz¢é griebési nekalto melo:

— Visi labai geri. Gyvenu kaip princesé.

Bibi Klara paziaréjo j Katidzg ir suprato, kad mazoji bijo
pasakyti, kaip yra i$ tikruju.

— Mazoji Katidze, tau nereikia mangs bijoti. Papasakok,
kaip tu laikaisi. Ar mano broliené tokia pat bloga, kokia
visada buvo? O gal ji iSmoko ko nors gyvenime?

— Bibi Klara, teta yra keista. Jai visada reikia mane musti,
nors a$ nebunu jai nieko padariusi. Bibi, vakar bibi turéjo
matyti. Teta noréjo vozti man su lazda. Ji pakélé lazdy ir
nusitaiké | nugara. Ar bibi Zino, kas tada atéjo?

Bibi Klara paglosté Katidzei skruosta.

— Ne, mano mergaite, nezinau. Nors taip, tavo tétis.

— Ne, ne tétis. Ji jo nebijo. Spék dar karta.

— Na, tuomet tai turéjo buti tavo vyresnysis brolis Paulius.

— Ne, tai buvo Svingas. Supranti, ta akimirka, kai teta
jau noréjo trenkti, Svingas suurzgé. Anksciau jis to niekada
nedaré. Jo plaukai ant nugaros pasisiausé, jis susilenke, tarsi
buty ketines sokti ant jos. Teta taip issigando, jog meté laz-
da ir pabégo. Kaip juokingai ji atrodé! Jis $aunus, Svingas.

— Kaip gerai, Katidze. AtidZiai mangs pasiklausyk. Zii-
rék, kad tavo Suo visada buty $alia taves, tada ji nedrjs taves

pulti. Katidze, o ar tu prisimeni mami?
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— Ne, ne visai, tik truputj. Prisimenu, kad ji davé man
ir Lenai labai grazias skaras ir kad kalbéjo kazkokia keista
kalba, — atsake Katidzé.

— Tai tikrai nebuvo keista kalba. Tai buvo rusy kalba,
mano mergaite, ir ji graziausia kalba zeméje, — taré bibi
Klara.

— Ar tu pyksti ant mangs? Kai Zmonés nesupranta, ka
kiti sako, jie mano, kad ta kalba yra keista. Pagauni, bibi?

— Ka? Ka pagaunu?

— Ne, nieko. Noréjau pasakyti, ar supranti?

— Mmm, suprantu. Bet ne apie tai turéjome pasikalbéti.
AS tau papasakosiu, mano mergaite, kad mami, kaip jas ja
vadinate, beje, juk zinai, kad ,mami® reiskia ,mociuté“? Ji
nebuvo tikra jiusy mociuté, jus tik taip ja vadinote.

— Bet jeigu ji nebuvo musy mociuté, kodél jg taip vadi-
name?

— Buvo taip. Mami sutiko tavo tétj Rusijoje ir nuseké
paskui jj j Svedija. Jie buvo labai geri draugai. O kai tétis
vedé tavo mama, ji taip susizavéjo mami, jog émé vadinti
ja mama. Tada giméte jas ir éméte vadinti ja mami. Dabar
supranti?

— Mami gyveno musy palapinéje?

— Taip, vienoje i$ jusy técio palapiniy. Tuo metu jis ju
turéjo daug. Tai buvo dar prie§ sudegant didZiajam técio

atrakciony parkui. Tada tavo tétis buvo pasiturintis.
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- Pasiturinis?

— Taip, turtingas.

— Oi, ar jis tada turéjo daugybe penkiasdesimtiniy?

— Taip, turé¢jo.

— Ir deSimtiniy?

— Katidze, ne apie pinigus turéjome pasikalbéti, o apie
mami.

— Hmm, bibi Klara, juk pinigai — smagus dalykas?

— Taip. Kaip sakiau, mami gyveno su jumis, o jasy
mama myléjo ja labiausiai pasaulyje. Mami priziaréjo jus
taip, tarsi baty tikra jasy mociuté. Oi, oi, oi, tau reikéjo
pamatyti ta diena, kai tu gimei.

— Bet juk tai nejmanoma? Negalé¢jau pamatyti, kaip as
gimiau. Buvau tokia maza.

— Oi, Katidze. Juk supranti, kad ne tai turiu galvoje.
Klausykis. Kai gimei namuose, stovykloje, mami buvo labai
laiminga. v e

~ 0 mam neLUNo® h‘m‘"ﬂa?

— Buvo, pati puikiai supranti.

— Bet tu to nepasakei.

— AS$ niekada nebaigsiu savo pasakojimo, jeigu tu mane
nuolat pertraukinési. Zinoma, kad tavo mama buvo lai-
minga, bet ji susirgo... Taip, taip, mes nekalbésime apie tai.

— Kodél nekalbésime, bibi? Noréjai pasakyti, kad mano
mama miré? Tai turéjai galvoje? Tu nenori to sakyti, nes
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manai, kad a$ labai nuliasiu. Bet ne, nes tai buvo taip se-
niai, o a$ tada buvau tokia maza. Nors kartais...

— Taip, suprantu, mano varggsele.

— Tsss, jokia a$ ne vargselé. Turiu Leng ir Svinga. Bibi
Klara, ar mami irgi miré?

— Ne, tai ir noréjau pasakyti, ji gyva.

— Kodél tuomet jos ¢ia néra? Ar ji nebenoréjo su mumis
pasilikei?

— O taip, ji, Zinoma, nor¢jo. Ji paliko jus ne savo noru,
nemanyk taip. Uz viso to slypi ji, — Bibi Klara parodé pirs-
tu j tg kiemo vieta, kur sédéjo teta, ir tgsé: — Ji nedavé tééiui
ramybés ir grasino jj paliksianti, jeigu mami neissinesdins
is stovyklos.

— Bibi, manai, kad mami mus prisimena?

— Ar prisimena? Ji nicko daugiau ir nedaro, tik kalba
apie jus kiekvieng karta, kai ja sutinku. Daugiausia apie
tave. Mami gyvena seneliy namuose Upsaloje ir ilgisi taves,
tavo sesiy bei brolio. Ji yra gera moteris, gera moteris verta
didelés pagarbos.

— Pagarba, kas tai yra? — paklausé Katidzé.

— Na, tai yra, kai... Ne, nemanau, kad galiu paaiskinti.
Nors, palauk, yra taip: tai yra, kai kazkas yra labai geras ir
malonus, ir tu supranti, kad jis nori tik gero, ir tas Zzmogus

tiesiog turi tau patikti. Supranti?
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— Taip, visai kaip tada, kai Rosa niurzga, jog turiu nusi-
prausti. Ji vis tieck man patinka, nes yra gera.

— Taip, batent. Manau, kad tu supranti.

— Zinoma, kad suprantu. Kai tu taip kalbi, visi suprasty.
Juk zmogus néra kvailas. Bibi, zinai, kg a$ padarysiu? As
nuvaziuosiu pas mami ir vél basiu jos mergaite.

- Taip, tai baty puiku, bet kaip tai jmanoma?

Z'"JU kas man rales

Katidzé pagalvojo apie Tomg ir jos veidas nusvito.






Katidzé augo gvedijoje ne taip ir seniai, ji buvo tokia
pati, kaip visi kiti vaikai. Ji pykosi su sesémis bei broliais
ir Zaidé su savo $unimi, kartais ji bidavo maloni, o kartais
paika, kaip ir visi vaikai. Bet nors ji ir buvo tokia, kaip bet
kas kitas, jai nebuvo leista lankyti mokykla, gyventi name
ir netgi ilgiau pasilikti vienoje vietoje neisvarytai tik todél,

kad ji buvo romé.

Katarina Taikon visq Katidzés istorijq papasakojo rem-
damasi savo vaikystés prisiminimais, ji buvo kovotoja uz
pilietines teises Svedijoje, kaip Martinas Liuteris Kingas JAV.
Ji suprato, jog, norint pasauli padaryti geresnj, reikia pradeti

nuo vaiky.
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Katidz¢ — triuk$minga nenuorama ir neklauzada, nuolat jsivelianti j jvairiausias bédas
ir nuotykius. Taciau kokia gera jos $irdis — tai netrunka pamatyti visi, pabendrave su $ia
guvia mergaite. Jos mama mir¢, kai Katidzé buvo visai mazyté, todél dabar ji laikinai
gyvena vaiky namuose, kol tétis galés ja pasiimti. Ir dar ji yra romy tautybés — suZinojo
apie tai, kai buvo piktai i$vadinta ¢igonu. Kas tas ¢igonas — Katidzé neZino, kaip ir to, kiek
neteisybiy jai teks iSkesti. Taciau ji tikrai zino, kad kai tik uzaugs, butinai sugalvos, kaip
visas neteisybes iStaisyti.

Knygas apie Katidzés nuotykius parasé $vedy rasytoja Katarina Taikon (1932-1995).
Sios linksmos istorijos apie rimtus ir sudétingus dalykus — nemazai autobiografiniy bruozy
turintys pasakojimai, mat autoré buvo pusiau romé ir vaikystéje patyré tokius pat vargus
kaip ir Katidzé. Beje, Katidzé — pacios rasytojos vardo mazybiné forma (Katarina — Kati —
Katidzé).

Siame leidime yra dvi Katarinos Taikon istorijos — ,Katidzé“ bei ,Katidzé ir suo®.
Nenuoramai Katidzei atgyti knygoje padéjo dailininkas Marius Zavadskis.

Redaktoré Edita Biruliené
Korektorius Vainius Bakas
Maketavo Lina Luk3aité
Tirazas 2000 egz.
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— O kada plauksime vandenyje? — pasidoméjo Rité. -

isgirstume, kokia Karidzé sumani, paslaugi, gera,

Ten, kur Kartidzé, néra laiko nuoboduliui. O ir

jos pacios laukia visai nepaprastas gyvenimas. Koks?

— Nenoriu nieko givdéti apie vandeng, — taré Ka-

tidze. — As ir tolian plauksiu éia, ant smélio. Taip

Vaiky namuy prizitrétoja panelé Larson nirsta —
per dvidesimt penkerius darbo metus jai dar netcko
matyti tokio isdykusio ir neklauzados vaiko kaip

Bet jei paklaustume vaiky nuomonés, greitai

kiek ji prisigalvoja poksty ir nuotykiy. Pati geriausia

-




